PREMIUM CASES - TRIEBEL Premium Case fiur Triebel 1-1/4"
Reloading Dies

Case to store Triebel dies and accessorys
Especially for 1-1/4".

Attributes

e Name: TRIEBEL Premium Case fir Triebel 1-1/4" Reloading Dies
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008405

Mfr. No.: 9000900

Delivery weight: 0.39kg

EAN/UPC: 9000900



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL Hochwertiger Kunststoff Koffer

¢ English: TRIEBEL Premium Case Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estuche TRIEBEL Premium Case
e Francais: Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL Premium Case

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Premium Case

¢ Norsk: TRIEBEL Premium Case Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Premium Case

e Suomi: TRIEBEL PREMIUM CASES Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Premium Case for Triebel 11/4” Reloading Dies
e Cesky: Navod pro bezpe¢né pouzivani TRIEBEL Premium Case



Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Hochwertiger Kunststoff Koffer

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Hochwertigen Kunststoff Koffers fir Triebel 11/4"
Wiederladematrizen. Dieser Koffer ist speziell fiir die Aufbewahrung von TriebelMatrizen und Zubehér konzipiert.
Um lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, haben wir diese
Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Koffer an einem trockenen, kiihlen Ort aufbewahrt wird, um Schaden durch
Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Koffers auf Risse oder andere Beschadigungen.
Verwenden Sie den Koffer nur flr den vorgesehenen Zweck die Aufbewahrung von TriebelMatrizen und
Zubehor.

Halten Sie den Koffer auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Koffer nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Achten Sie darauf, dass der Koffer nicht Gberladen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um den Koffer zu éffnen oder zu schlieBen, da dies zu
Beschadigungen flhren kann.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt des Koffers mit Chemikalien, die das Material angreifen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen des Koffers:

o Dricken Sie vorsichtig auf die Verriegelung, um den Koffer zu 6ffnen.
o Heben Sie den Deckel sanft an, um Schaden zu vermeiden.

2. Einlegen der Matrizen:

o Legen Sie die TriebelMatrizen und das Zubehér ordentlich in die vorgesehenen Facher.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verstaut sind, um ein Verrutschen wahrend des Transports
zu verhindern.

3. SchlieBen des Koffers:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher verstaut sind, bevor Sie den Koffer schlieRen.
o Dricken Sie den Deckel nach unten und stellen Sie sicher, dass die Verriegelung einrastet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Koffer gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Koffer vollstandig entleert ist, bevor Sie ihn entsorgen.
e Recyceln Sie alle Teile, die recycelbar sind, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Koffers zu gewahrleisten.



TRIEBEL Premium Case Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Premium Case for your Triebel 11/4" Reloading Dies. This product is
designed to safely store your reloading dies and accessories, ensuring they remain in optimal condition. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the case is used solely for storing Triebel 11/4" reloading dies and accessories.

Always inspect the case for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Avoid exposure to extreme temperatures and moisture, as this may affect the integrity of the case and its
contents.

Regularly check the case for wear and tear, and replace it if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

When opening or closing the case, ensure your hands are clear of moving parts to avoid pinching or
injury.

Store the case in a stable position to prevent it from tipping over.

Do not overload the case beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.
If you notice any unusual smells or sounds from the case, discontinue use immediately and inspect for
issues.

Ensure that all items stored in the case are clean and dry to prevent contamination or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unpacking the Case

o Carefully remove the TRIEBEL Premium Case from its packaging.
o Inspect the case for any signs of damage or defects.

Storing Reloading Dies and Accessories

o Open the case and arrange your Triebel 11/4" reloading dies and accessories neatly inside.
o Ensure that all items are securely placed and cannot shift during transport.
o Close the case securely after use to protect the contents.

Maintenance

o Clean the exterior of the case with a damp cloth as needed. Avoid using harsh chemicals or
abrasive materials.
o Periodically check the interior for dust or debris and clean as necessary.

4. Transporting the Case

o When transporting the case, ensure it is secured in your vehicle to prevent movement.
o Avoid placing heavy objects on top of the case during transport to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Premium Case in accordance with local regulations for plastic and other materials.
e If the case is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Premium Case, please refer to the product packaging
for the appropriate contact details.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TRIEBEL Premium Case.
Stay informed about any safety updates or recalls by regularly checking the EU’s Safety Gate platform. Thank
you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Estuche TRIEBEL Premium Case

Introduccidn
Gracias por elegir el Estuche TRIEBEL Premium Case para los dies y accesorios de Triebel. Este estuche ha sido

disefiado para proporcionar un almacenamiento seguro y eficiente para tus herramientas de recarga. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el estuche esté siempre cerrado cuando no esté en uso para evitar la pérdida de
piezas.

Mantén el estuche fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el estuche regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el estuche para almacenar materiales inflamables o peligrosos.

Si notas algun dafo, deja de usar el estuche y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el estuche solo para su propésito previsto: almacenar dies y accesorios de Triebel.
Al abrir el estuche, hazlo con cuidado para evitar que las piezas se caigan o se dafen.

No sobrecargues el estuche con mas piezas de las que puede contener de manera segura.
Evita exponer el estuche a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

Si el estuche se moja, asegurate de secarlo completamente antes de usarlo nuevamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura del Estuche:

o Abre el estuche cuidadosamente desde el punto de cierre.
o Asegurate de que no haya piezas sueltas antes de abrirlo.

2. Almacenamiento de Piezas:

o Coloca los dies y accesorios en los compartimentos designados.
o AsegUrate de que cada pieza esté bien asegurada en su lugar.

3. Cierre del Estuche:

o Una vez que hayas terminado de usar el estuche, ciérralo firmemente.
o Verifica que el cierre esté seguro antes de almacenar el estuche.

Instrucciones de Desecho
¢ Cuando el estuche ya no sea Util, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de plastico.
¢ No arrojes el estuche en la naturaleza o en éreas no designadas para la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta al fabricante. Asegurate de
tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante para facilitar la asistencia.



Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudara a mantenerte seguro, sino que también prolongara la vida
Gtil de tu Estuche TRIEBEL Premium Case. Gracias por tu atencién y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
producto.



Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL Premium
Case

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Premium Case pour tes matrices de rechargement Triebel 11/4". Ce produit est

congu

pour stocker en toute sécurité tes matrices et accessoires de rechargement, garantissant qu'ils restent en

condition optimale. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sécurisée et le respect du Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le boitier est utilisé uniguement pour le stockage des matrices de rechargement Triebel
11/4" et des accessoires.

Inspecte toujours le boitier pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Garde le boitier hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Evite I'exposition & des températures extrémes et & I'humidité, car cela peut affecter I'intégrité du boitier
et de son contenu.

Vérifie régulierement le boitier pour des signes d'usure et remplacele si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu ouvres ou fermes le boitier, assuretoi que tes mains sont éloignées des pieces mobiles pour
éviter de te pincer ou de te blesser.

Range le boftier dans une position stable pour éviter qu'il ne bascule.

Ne surcharge pas le boitier audela de sa capacité prévue, car cela peut compromettre son intégrité

structurelle.
Si tu remarques des odeurs ou des bruits inhabituels provenant du boitier, cesse immédiatement son

utilisation et inspectele pour détecter des problemes.
Assuretoi que tous les objets stockés dans le boitier sont propres et secs pour éviter la contamination ou

la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Déballage du Boitier

o Retire soigneusement le TRIEBEL Premium Case de son emballage.
o Inspecte le boitier pour tout signe de dommage ou de défaut.

Stockage des Matrices de Rechargement et des Accessoires

o Quuvre le boitier et dispose tes matrices de rechargement Triebel 11/4" et accessoires de maniére
ordonnée a l'intérieur.

o Assuretoi que tous les objets sont bien placés et ne peuvent pas bouger pendant le transport.

o Ferme le boitier en toute sécurité apres utilisation pour protéger le contenu.

Entretien

o Nettoie I'extérieur du boitier avec un chiffon humide si nécessaire. Evite d'utiliser des produits
chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs.
o Vérifie périodiqguement I'intérieur pour la poussiére ou les débris et nettoie si nécessaire.



4. Transport du Boitier

o Lorsque tu transportes le boitier, assuretoi qu'il est sécurisé dans ton véhicule pour éviter tout
mouvement.

o Evite de placer des objets lourds sur le dessus du boitier pendant le transport pour éviter
d'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du TRIEBEL Premium Case conformément aux réglementations locales concernant les plastiques
et autres matériaux.

¢ Sile boitier est endommagé audela de I'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du TRIEBEL Premium Case, consulte I'emballage du
produit pour les coordonnées appropriées.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton TRIEBEL Premium
Case. Reste informé des mises a jour de sécurité ou des rappels en consultant régulierement la plateforme
Safety Gate de I'UE. Merci de prioriser la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Premium
Case

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Premium Case per i tuoi dies di ricarica Triebel da 11/4". Questo prodotto &
progettato per immagazzinare in sicurezza i tuoi dies e accessori per la ricarica, garantendo che rimangano in
condizioni ottimali. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il case venga utilizzato esclusivamente per immagazzinare i dies di ricarica Triebel da
11/4" e gli accessori.

Controlla sempre il case per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il case fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Evita 'esposizione a temperature estreme e umidita, poiché cio potrebbe compromettere l'integrita del
case e dei suoi contenuti.

Controlla regolarmente il case per usura e danneggiamenti e sostituiscilo se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Quando apri o chiudi il case, assicurati che le tue mani siano lontane dalle parti mobili per evitare
schiacciamenti o infortuni.

¢ Riponi il case in una posizione stabile per evitare che si rovesci.

* Non sovraccaricare il case oltre la sua capacita prevista, poiché cid potrebbe compromettere la sua

integrita strutturale.
¢ Se noti odori 0 suoni insoliti provenienti dal case, interrompi immediatamente I'uso e controlla eventuali

problemi.
¢ Assicurati che tutti gli oggetti riposti nel case siano puliti e asciutti per prevenire contaminazioni o

corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Case

o Rimuovi con attenzione il TRIEBEL Premium Case dalla sua confezione.
o Controlla il case per eventuali segni di danni o difetti.

2. Immagazzinamento dei Dies di Ricarica e Accessori

o Apri il case e disponi i tuoi dies di ricarica Triebel da 11/4" e accessori in modo ordinato all'interno.
o Assicurati che tutti gli oggetti siano posizionati in modo sicuro e non possano muoversi durante il

trasporto.
o Chiudi il case in modo sicuro dopo I'uso per proteggere i contenuti.

3. Manutenzione

o Pulisci I'esterno del case con un panno umido secondo necessita. Evita di utilizzare sostanze
chimiche aggressive o materiali abrasivi.
o Controlla periodicamente l'interno per polvere o detriti e pulisci se necessario.

4. Trasporto del Case



o Quando trasporti il case, assicurati che sia fissato nel tuo veicolo per prevenire movimenti.
o Evita di posizionare oggetti pesanti sopra il case durante il trasporto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il TRIEBEL Premium Case in conformita con le normative locali per la plastica e altri materiali.
e Se il case e danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il TRIEBEL Premium Case, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto appropriati.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo TRIEBEL Premium Case.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza controllando regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'UE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



TRIEBEL Premium Case Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Premium Case for dine Triebel 11/4" Reloading Dies. Dette produktet er designet
for & lagre dine reloading dies og tilbehgr pa en sikker mate, slik at de forblir i optimal stand. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at etuiet kun brukes til 3 lagre Triebel 11/4" reloading dies og tilbehgr.

Inspiser alltid etuiet for synlige skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Oppbevar etuiet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet skade.

Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet, da dette kan pavirke integriteten til etuiet og
innholdet.

Sjekk jevnlig etuiet for slitasje, og bytt det ut om ngdvendig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du apner eller lukker etuiet, sgrg for at hendene dine er unna bevegelige deler for a unnga klem eller
skade.

e Oppbevar etuiet i en stabil posisjon for a forhindre at det velter.

¢ Ikke overbelast etuiet utover dets tiltenkte kapasitet, da dette kan kompromittere den strukturelle
integriteten.

¢ Hvis du merker uvanlige lukter eller lyder fra etuiet, avbryt bruken umiddelbart og inspiser for problemer.

e Sgrg for at alle gjenstander som er lagret i etuiet er rene og tgrre for & forhindre kontaminering eller
korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakke ut etuiet

o Forsiktig fjern TRIEBEL Premium Case fra emballasjen.
o Inspiser etuiet for tegn pa skader eller defekter.

2. Lagring av reloading dies og tilbehor

o Rpne etuiet og ordne dine Triebel 11/4" reloading dies og tilbehgr pent inni.
o Sgrg for at alle gjenstander er sikkert plassert og ikke kan forskyve seg under transport.
o Lukk etuiet sikkert etter bruk for & beskytte innholdet.

3. Vedlikehold

o Rengjgr utsiden av etuiet med en fuktig klut etter behov. Unnga a bruke sterke kjemikalier eller
slipende materialer.
o Sjekk jevnlig innsiden for stgv eller rusk og rengjer etter behov.

4. Transport av etuiet

o Nar du transporterer etuiet, sgrg for at det er sikret i kjgretayet ditt for a forhindre bevegelse.
o Unnga & plassere tunge gjenstander oppa etuiet under transport for @ unnga skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste TRIEBEL Premium Case i samsvar med lokale forskrifter for plast og andre materialer.
e Hvis etuiet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende TRIEBEL Premium Case, vennligst se
produktemballasjen for passende kontaktinformasjon.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt TRIEBEL Premium Case.
Hold deg informert om eventuelle sikkerhetsoppdateringer eller tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety
Gateplattform regelmessig. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Premium
Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Premium Case, przeznaczonego do przechowywania matryc i akcesoriéw Triebel o
srednicy 11/4". Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i
utylizacji produktu, zgodnie z requlacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe z produktem.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ etui.

¢ Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie, aby unikng¢ odksztatcen.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury czy duza wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Otwérz etui, upewniajgc sie, ze zamek jest w petni odblokowany.
o Umies¢ matryce i akcesoria w odpowiednich przegrédkach, aby zapewnic ich stabilnos¢.
o Zamknij etui, upewniajac sie, ze wszystkie zapiecia sg prawidtowo zapiete.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj etui wytgcznie do przechowywania matryc i akcesoriéw Triebel.
o Regularnie sprawdzaj zawartos¢ etui, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen lub brakéw.

o W razie potrzeby oczys¢ etui za pomocg wilgotnej Sciereczki. Unikaj uzywania agresywnych
srodkdéw czyszczacych.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest to zabronione w twoim regionie.
e Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpaddw, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ produkt.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia lub sprawdz informacje na stronie producenta.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgto$ to odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢



aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Premium
Case!



TRIEBEL PREMIUM CASES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL PREMIUM CASES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain alkuperaisia osia ja tarvikkeita, jotka on suunniteltu TRIEBEL PREMIUM CASES tuotteeseen.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta TRIEBEL Premium Case tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

2. Kaytto

o Avaa tuote varovasti ja tarkista sen sisalto.
o Laita kuularuuvit ja tarvikkeet huolellisesti paikoilleen.
o Sulje tuote tiiviisti kayton jalkeen, jotta sisallot pysyvat suojattuina.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Huomioi, ettd nama ohjeet ovat tarkoitettu suojaamaan sinua ja varmistamaan turvallinen kaytté. Noudata niita
aina ja tarkista saannéllisesti mahdolliset paivitykset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Premium
Case for Triebel 11/4" Reloading Dies

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Premium Case for att férvara dina Triebeldies och tillbehdr. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker anvandning och férvaring av produkten. Vanligen
Ias noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten.

Generella sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten ar avsedd for det specifika andamalet som anges.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TRIEBEL Premium Case for att forvara 11/4" Triebeldies och tillbehér.

Se till att facket ar ordentligt stangt nar det inte anvands for att férhindra oavsiktlig 6ppning.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Férvara produkten pa en saker och stabil plats for att undvika att den valter eller faller.

Instruktioner for installation och anvandning

. Oppna facket: For att dppna TRIEBEL Premium Case, tryck forsiktigt pd ldasmekanismen.

Placera dies och tillbehor: Lagg forsiktigt in dina 11/4" Triebeldies och tillbehor i de avsedda facken.
. Stang facket: Se till att lasmekanismen klickar pa plats for att stanga facket ordentligt.

. Transport: Vid transport, se till att facket ar stangt och sakrat for att férhindra att innehallet skadas.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller
kassera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TRIEBEL Premium Case, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
TRIEBEL Premium Case och skyddar bade dig sjalv och andra.



Navod pro bezpecné pouzivani TRIEBEL Premium
Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Premium Case pro Triebel 11/4" Reloading Dies. Tento navod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby se zajistilo jeho optimalni fungovani a
bezpelnost. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen nebo znecistén.

V pripadé poskozeni vyrobku prestafite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Sledujte pravidelné aktualizace o pripadnych vyzvach k vraceni vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety
Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi nastroji a prislusenstvim.

Pfi manipulaci s nastroji dbejte na bezpecnostni opatreni, aby nedoslo k Urazlim.

Pri skladovani zajistéte, aby byl produkt chranén pred vihkosti a extrémnimi teplotami.
Pri prepravé produktu se ujistéte, ze je spravné zabezpecen, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a usporadana.

2. Instalace:

o Umistéte TRIEBEL Premium Case na stabilni a rovny povrch.
o Otevrete viko pouzdra a zkontrolujte, zda jsou vsechny prihradky prazdné a pripravené k pouziti.

3. Pouziti:

o Ulozte své nastroje a prislusenstvi do pfislusnych prihradek.
o Zavirejte viko pouzdra, kdyz neni pouzivano, aby se zajistila ochrana obsahu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud se rozhodnete produkt jiz nepouzivat, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud to je mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebujete dalsi podporu, prosim, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Premium Case. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vaseho produktu.
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